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mismo dia.

Barcelona, 5 May 2006
To whom it may concern,
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En Roma, el 3 de mayo de 2006
En Barcelona, el 3 de mayo de 2006
COMPARECEN

El Sr. Isidro Fainé Casas, mayor de edad, de nacionalidad espafiola, con domicilio
profesional en Barcelona (Espafia), Avenida Diagonal 621-629 y con documento
nacional de identidad, nimero 36 456 287-E.

El Sr. Angel Garcia Altozano, mayor de edad, de nacionalidad espafiola, con domicilio
profesional en Madrid (Espaiia), Avenida Pio XII, 102, y con documento nacional de
identidad, niimero 139 328-V

El Sr. Giuseppe Piaggio, mayor de edad, de nacionalidad italiana, con domicilio
profesional en Aosta (Italia), y con documento nacional de identidad AA 131 133.

ACTUANDO EN REPRESENTACION

El Sr. Isidro Fainé Casas, en nombre y representacion de la CAIXA D’ESTALVIS I
PENSIONS DE BARCELONA, de nacionalidad espafiola, con domicilio social en
Barcelona (Espafia), Avenida Diagonal 621-629, y provista de Numero de Identificacion
Fiscal G-58899998 (en lo sucesivo, “LA CAIXA”).

El Sr. Angel Garcia Altozano, en nombre y representacion de ACS, ACTIVIDADES
DE CONSTRUCCION Y SERVICIOS, S.A., una sociedad de nacionalidad espaiiola,
con domicilio social en Madrid (Espafia), Avenida Pio XII, 102, y provista con Nimero
de Identificacién Fiscal A-28004885 (en lo sucesivo, “ACS”).

- El Sr. Giuseppe Piaggio, en nombre y representacion de SCHEMAVENTOTTO, S.p.A.,
una sociedad de nacionalidad italiana, con domicilio social en Moncalieri (Turin), Italia,
y provista con el Numero de Identificacion Fiscal 08015500013 (en lo sucesivo, “S28”).

En lo sucesivo, nos referiremos conjuntamente a LA CAIXA, ACS y S28 con el
término de “Partes”, y cuando nos refiramos a cada una de ellas, individualmente,

”

utilizaremos el término “Parte”.
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Los representantes de las Partes, a medida que van interviniendo, reconocen
respectivamente que tienen capacidad juridica para contratar en favor y en
representacion de los principales y que estan capacitados para obligar a estos Yy,
especificamente, para otorgar este acuerdo.

CONSIDERANDO

Las Partes son y/o serdn los propietarios, directa o indirectamente, de
ABERTIS INFRAESTRUCTURAS, S.A., en lo sucesivo, los “Accionistas
sindicados” y la “Sociedad”.

Para los fines de este acuerdo, nos referiremos con el término de “Acciones
sindicadas™ a todas las acciones de la Sociedad que en la actualidad sean
propiedad de los accionistas sindicados, junto con cualquier otra accion de la
Sociedad que, en el futuro, pueda pertenecer directa o indirectamente a los
Accionistas sindicados.

II. Los Accionistas sindicados han acordado obligarse por medio de este
acuerdo de accionistas con el objeto de regular ciertas restricciones a la
transmision de Acciones sindicadas desde la fecha de este contrato en
adelante.

I11. En virtud de lo que antecede, las Partes otorgan este acuerdo (en lo sucesivo,
el “Acuerdo), conforme a las siguientes cldusulas:

CLAUSULAS

1. OBJETO

El objeto de este Acuerdo es la regulacion de ciertas restricciones a la transmision
de Acciones sindicadas por los Accionistas sindicados de acuerdo con las
disposiciones de la clausula 2 que figura a continuacién, sin perjuicio de las
disposiciones aplicables de los estatutos de la sociedad.

Por consiguiente, las Partes han decidido obligarse por todas las disposiciones de
este Acuerdo y a cumplirlas, plena y oportunamente.
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2. RESTRICCIONES A LA TRANSFERENCIA DE ACCIONES SINDICADAS

2.1 Libre transmision
Se permitira la libre transmision de Acciones sindicadas a los Accionistas
sindicados, tanto si son onerosas como gratuitas, en favor de una sociedad
que pertenezca al mismo Grupo de Sociedades del Accionista Sindicado que
pretenda transmitir las Acciones sindicadas (en lo sucesivo, el Transmitente)
(Por Grupo se entiende lo que establece el articulo 4 de la Ley espafiola,
24/1988, de 28 de julio, del Mercado de Valores) si se cumplen los siguientes
requisitos:

18 La intencién de transmitir ha sido notificada en tiempo y forma por escrito
por el Transmitente a cada uno de los otros Accionistas sindicados tan
pronto como lo haya decidido un érgano competente.

ii. El Transmitente estara obligado a conseguir que el transmitido firme un
documento de adhesién a este Acuerdo, antes o simultineamente a la
transmision de las Acciones Sindicadas, de acuerdo con el cual, el
transmitido asumird expresamente todos los derechos y obligaciones
establecidos en este Acuerdo (que incluye toda enmienda al mismo). Si el
transmitido cesara en su pertenencia al Grupo del Transmitente, el
transmitido estard obligado a ofrecer a los otros Accionistas sindicados las
Acciones sindicadas de acuerdo con el procedimientos establecido en las
clausulas 2.2, 2.3 y 2.4.

2.2 Restricciones a la transmision de Acciones sindicadas.

Sin perjuicio de las disposiciones aplicables de los estatutos de la Sociedad y las
disposiciones de la cldusula 2.1 anterior, los Accionistas sindicados se comprometen
a no vender, transmitir, ceder, disponer de cualquiera de estas Acciones sindicadas o
tomar parte en una transaccion cuyo resultado sea el cambio de titularidad de las
Acciones sindicadas o de todo derecho a suscribir, comprar o solicitar la conversién
en acciones de la Sociedad, tanto onerosa como gratuitamente (en lo sucesivo, la
“Transmisién”), provisto que las Acciones sindicadas que sean objeto de la
transferencia representen, en conjunto, en todo periodo de 12 meses dado
comenzando desde la primera transferencia, un porcentaje que sea igual o mayor
que el uno por ciento (1%) del capital social de la Sociedad en el momento de tal
transmision, sin conceder a los otros Accionistas sindicados el derecho de primera
oferta sobre las Acciones sindicadas objeto de transmisiéon (en lo sucesivo, las
“Acciones Sindicadas Ofertadas™), por el precio y en las condiciones establecidas a
continuacion.
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2.3 El precio de las Acciones Sindicadas Ofertadas

El precio de las Acciones Sindicadas Ofertadas se calculara en base a la media del
precio oficial de las acciones de la Sociedad registrado tanto en la bolsa espafiola
como en la italiana durante los treinta (30) dias habiles consecutivos previos a la
fecha en que la Notificacién (definida en la cldusula 2.4 a continuacién) (en los
sucesivo, el “Precio™).

2.4 El procedimiento

ii.

El transmitente comunicara simultineamente su intencion de transmitir sus
Acciones sindicadas a cada uno de los otros Accionistas sindicados mediante
una carta certificada, precedida por un fax o correo electrénico para permitir
a los Accionistas sindicados tomar una decision sobre si ejercitar su derecho
de primera oferta sobre las Acciones Sindicadas Ofertadas (en lo sucesivo, la
Notificacion)

La Notificacion especificara la cantidad de Acciones Sindicadas Ofertadas y
su precio.

El contenido de la Notificacion se considerara estrictamente confidencial.
Por lo tanto, no se revelara a ninguna persona que no sean los Accionistas
sindicados (a menos que se estipule otra cosa en las leyes y reglamentos
aplicables o por disposicion de la autoridad relevante), exceptuando a
aquellas personas que financien y/o asesoren a los Accionistas sindicados en
relacién con la adquisicion de las Acciones Sindicadas Ofertadas. En todo
caso, estas personas estaran obligadas por las clausulas de confidencialidad.

Cada uno de los Accionistas sindicados comunicara al Transmitente, dentro
de los veinte dias naturales siguientes a la fecha de entrega de la
Notificacion, su intencién de ejercitar su derecho de primera oferta sobre
todas las Acciones Sindicadas Ofrecidas al Precio mediante una carta
certificada, precedida de fax o correo electréonico (en lo sucesivo, la
“Aceptacion”).

Durante el mencionado periodo de veinte (20) dias naturales, el Transmitente
no contratard ni se embarcara en negociaciones con un tercero, con vistas a
la transmision de las Acciones Sindicadas Ofertadas.

Si la Aceptacion, o no se enviara dentro del periodo de veinte (20) dias
naturales arriba mencionado, o no cumpliera con la disposicion de este
apartado, la Aceptacién no surtird efecto y por lo tanto, el Accionista
Sindicado no tendra derecho a ejercitar un derecho de primera oferta.
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1ii. En todo caso, si hubiera mas de un Accionista sindicado con la intencion de
ejercitar el derecho de primera oferta sobre las Acciones Sindicadas
Ofertadas, tales Acciones Sindicadas Ofertadas se asignarén a cada uno de
ellos por igual. Con ese objeto, el Transmitente comunicard a cada uno de
ellos, dentro del periodo de cinco (5) dias naturales siguientes a la expiracion
del periodo de los veinte (20) dias referido en el apartado (ii) que figura mas
arriba, el resultado de la referida asignacion, indicando las cantidades de
Acciones Sindicadas Ofertadas que han sido asignadas, la forma de pago y el
dia y lugar de la transmision. Tras la entrega de esta comunicacion, cada uno
de los Accionistas sindicados estara obligado a comprar y el Transmitente a
transmitir las Acciones Sindicadas Ofertadas de acuerdo con las clausulas y
condiciones alli especificadas.

iv. Si ningun Accionista Sindicado ejerciera debidamente su derecho de primera
oferta, la Transmision por el Transmisor tendra lugar dentro de los dos (2)
meses tras la expiracion del periodo de veinte (20) dias referido en el
apartado ii que figura mas arriba por el Precio y de acuerdo con las cldusulas
y condiciones que se establezcan en la Notificacion.

V. Dentro de los cinco (5) dias naturales que sigan a la Transmision, el
Transmitente enviara a cada uno de los Accionistas sindicados una
comunicacion escrita de la Transmision realizada.

vi. Se entiende que en el caso de que el Transmitente reciba una oferta de un
tercero relacionada con las Acciones sindicadas, comunicara sin dilacion a
cada uno de los Accionistas sindicados el contenido de la oferta. El
procedimiento establecido en el apartado 2.4 serd de aplicacion mutatis
mutandis, exceptuando las siguientes normas especiales que prevaleceran: (i)
el precio de las Acciones Sindicadas Ofertadas ser4 el precio ofertado por el
tercero que se especificara en la Notificacion; (ii) los otros Accionistas
Sindicados pueden, dentro de los siguientes veinte (20) dias naturales a la
recepcion de la Notificacidn, alternativamente, y la eleccion que hagan sera
irrevocable, ejercitar el derecho de primera oferta o un derecho de transmitir
sus propias Acciones sindicadas a este tercero en los mismos términos y
condiciones que haya ofrecido el tercero y especificados en la Notificacion.
Si este derecho de transmisién de las acciones propias se ejercitara por uno o
mas Accionistas Sindicados, la cantidad de Acciones sindicadas seguira
siendo la cifra de Acciones sindicadas que figuran en la Notificacion, y tales
Acciones sindicadas se transmitiran por el Transmitente y los otros
Accionistas sindicados que ejerciten este derecho proporcionalmente a la
cantidad de acciones de la Sociedad que cada uno tenga en la fecha de
recepcion de tal Notificacion.
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Se entiende y se acuerda también que si los Accionistas sindicados no
ejercitaran el derecho de primera oferta ni el derecho de transmision de
acciones propias, y el Transmitente no transmitiera sus Acciones sindicadas
dentro de los noventa (90) dias siguientes a la Notificacion, el Transmitente
no podra comenzar un nuevo procedimiento, del tipo establecido en este
apartado 2.4 (vi) por un periodo de nueve (9) meses siguientes a la fecha de
expiracion del mencionado periodo de noventa (90) dias.

Para evitar dudas, las disposiciones de este Acuerdo no se aplicaran en el
caso de transmision de Acciones sindicadas tanto a Fondazione Cassa di
Risparmio di Torino de acuerdo con las disposiciones del acuerdo de
accionistas adoptado entre los accionistas de S28 firmado el 28 de enero de
2005 o mediante la aceptacion de una oferta de licitacion que se haya
lanzado en el mercado.

2.5 Procedimiento simplificado.

Los pasos establecidos en la clausula 2.4 que figura mas arriba no seran de
aplicacion si todos los Accionistas sindicados renuncian, mediante una carta
certificada precedida de fax o correo electronico, a su derecho de primera oferta y
esta circunstancia es reconocida por el Transmitente.

2.6 Cambio de control

Todo cambio en el control de ACS y/o de S28 se considerara una transmision de las
Acciones sindicadas, y asi el Accionista sindicado afectado por el cambio de control
estard obligado por el derecho de primera oferta a los otros Accionistas sindicados
sobre las Acciones sindicadas de acuerdo con el procedimiento establecido en la
cldusula 2.4 que figura més arriba.

En este caso, seran de aplicacion las siguientes normas. (i) la transmision que resulte
en un cambio de control debera ser garantizada y s6lo condicionada por el posible
ejercicio de los derechos establecidos en este Acuerdo, exceptuando las clausulas
relativas a autorizaciones sobre la competencia o reguladoras que se hayan de
obtener de la autoridad competente; (ii) la Notificacion mencionada en la clausula
2.4 que figura mas arriba incluira los detalles de la transaccién que resulte en un
cambio de control que los Accionistas Sindicados conozcan asi como la identidad de
los posibles trasmitido/s. (iii) el precio de las Acciones Sindicadas Ofrecidas ser4 la
cantidad mds baja entre (a) el precio implicito ofrecido por la parte que toma el
control del Accionista sindicado o (b) una cantidad equivalente al Precio mas una
prima que no exceda del veinte por ciento (20%) del Precio; (iv) los otros
Accionistas sindicados pueden ceder su derecho de primera oferta a un tercero que
se designara por tales Accionistas sindicados de entre entidades financieras o
industriales o instituciones dignas de crédito y con buena reputacion.
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Para los fines de esta clausula, se considerara que ha ocurrido un “cambio de
control” cuando una o mas persona/s que no puedan considerarse como una entidad
controladora hasta la fecha, adquiera el control de ACS y/o S28. El término control
se considerard, para los fines de esta cldusula, (i) en relaciéon con ACS, como se
establece en el Art. 4 de la Ley espafiola del Mercado de Valores y (ii) en relacion
con S28, la capacidad y poderes de una o mds personas, que no sean los accionistas
existentes (individual o colectivamente), de controlar, de vez en cuando, el consejo
y la junta de S28 de acuerdo con las leyes y reglamentos aplicables y los estatutos.

2.7 Las cargas sobre las Acciones sindicadas.

No obstante las disposiciones de este Acuerdo, los Accionistas sindicados tendran el
derecho de utilizar como prenda las Acciones sindicadas o de imponer, de cualquier
otro modo, una carga sobre ellas. Este derecho esta sujeto a la comunicacién previa
a los otros Accionistas sindicados y al hecho de que las entidades relevantes
beneficiarias de la prenda o carga asuman expresa y validamente todas las
obligaciones adoptadas por los Accionistas sindicados de acuerdo con este Acuerdo
(que incluye las subsiguientes modificaciones).

3. COMUNICACION A LA CNMV Y A LA CONSOB

De acuerdo con las disposiciones del articulo 112 de la Ley espafiola del Mercado
de Valores, este Acuerdo sera comunicado a la Sociedad, a la Comisién espafiola del
Mercado de Valores, y publicado como “hecho relevante” y depositado en el
Registro Comercial. Esta comunicacién sera realizada por cualquiera de los
Accionistas sindicados.

Este Acuerdo sera comunicado, publicado y registrado en el Registro Mercantil de
acuerdo con las disposiciones del articulo 122 del decreto legislativo numero 58 de
24 de febrero 1998.

4. VIGENCIA DEL ACUERDO

Este Acuerdo entrard en vigor en la fecha en que se haga efectiva la fusion entre
Abertis Infraestructuras, S.A. y Autostrade S.p.A. y expirar4, de entre las siguientes
fechas, en la que ocurra con anterioridad: (i) el tercer aniversario de la ejecucién de
este Acuerdo; y (ii) la fecha de la notificacién de la primera intencion de escision de
una serie de escisiones planeadas que llevara a la liquidacion de S28.

5. INCUMPLIMIENTO

En el caso de que una de las Partes incumpliera alguna de las disposiciones de este
Acuerdo y sin perjuicio de todo derecho o remedio previsto en los reglamentos
aplicables, la Parte incumplidora estara obligada a pagar a cada una de las partes
inocentes, como cldusula penal, la cantidad correspondiente al veinticinco por ciento
(25%) del Precio. El pago de tal clausula penal no sera sustituto de la indemnizacién
por dafios que pueda corresponder.
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6. ACUERDO COMPLETO

Este Acuerdo contiene todo lo acordado entre las Partes en relaciéon con las
Acciones sindicadas. No se han alcanzado ni otorgado otros acuerdos entre las
Partes de este Acuerdo relativos a la materia que aqui nos ocupa.

7. ENMIENDAS Y RENUNCIAS

No seran validos enmiendas o renuncias a menos que se acuerden y otorguen por
cada una de las Partes por escrito, y, si el caso asi lo requiriera, mediante escritura
publica.

El no ejercicio o el retraso en el ejercicio de cualquier Parte de cualquier derecho o
accion de acuerdo con este Acuerdo no operard como renuncia de los mismos o de
cualquier otro derecho o accién, ni ningun ejercicio unico o parcial de cualquier
derecho o accion excluira cualquier otro derecho o el ejercicio repetido del mismo.

8. SEPARABILIDAD

Si una disposicion de este Acuerdo se declarara invalida o ineficaz, tal invalidez o
ineficacia no afectara a las otras disposiciones del Acuerdo y las Partes negociaran
de buena fe una nueva cldusula que sea valida y eficaz para sustituir a la cldusula
que no lo era. La nueva clausula se redactara en los términos mas parecidos posibles
a la clausula original.

9. AVISOS
9.1 Forma

Excepto cuando se establezca expresamente otra cosa en este Acuerdo, todas las
comunicaciones entre las Partes relativas a este Acuerdo se realizaran por escrito,
tanto si es por correo tradicional, fax o correo electrénico, y se enviardn a las
direcciones especificadas en la cldusula 9.3 que figura mas abajo.

9.2 Confirmacion de recepcion

En relacion con el fax y el correo electrénico, los mensajes se consideraran validos y
obligatorios si: (i) el nimero de fax es el de la Parte que lo recibe y el original de la
comunicacion parece haber sido firmado por un representante de la otra Parte; y (ii)
el mensaje enviado por correo electrénico serd acompafiado por confirmacién de
recibo y de lectura por el destinatario.
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9.3 Direcciones

A los fines de envio de comunicaciones, las Partes han indicado las siguientes
direcciones:

LA CAIXA:

Direccion: Barcelona (Espafia), Avenida Diagonal, 621-629
Attn: Isidro Fainé Casas

Fax: +34 93 4046764

Correo electrénico:

ACS:

Direccién: Madrid (Espafia), Avenida Pio XII, 102
Attn: Angel Garcia Altozano

Fax: +34 91 3439222

Correo electrénico: agaltozano(@grupoacs.com

S28:

Direccion: Calmaggiore 23

Attn: Sr. Carlo Bertazzo

Fax: +39 0422 412176

Correo electronico: carlo.bertazzo@edizione.it

9.4 Cambio de direccién

Todas las comunicaciones enviadas a las direcciones que figuran en la previa
clausula 9.3 se consideraran correctas, a menos que el destinatario haya notificado
previamente a la otra Parte por correo certificado el cambio de direcciéon con un
minimo periodo de antelacion de 15 dias naturales.
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10. ESCRITURA PUBLICA

Este acuerdo se elevard a escritura ptblica a peticién de cualquiera de las Partes.
11. DERECHO APLICABLE

Este Acuerdo sera regulado por el Derecho espafiol.

12. RESOLUCION DE CONFLICTOS

Las Partes acuerdan que toda y cada una de las disputas que como quieran surjan o
estén conectadas con este Acuerdo se someteran al arbitrio de la Céamara
Internacional de Comercio (ICC), de acuerdo con sus Normas y estatutos. El
arbitraje tendra lugar en Paris y la ley aplicable sera el derecho espaifiol. El idioma
del arbitraje seré el inglés.

Y para que conste y surta los efectos oportunos, las Partes firman este Acuerdo por
triplicado en el lugar y en la fecha abajo indicado.

SCHEMAVENTOTTO, S.p.A.

Sr. Giuseppe Piaggio
En Roma, 3 de mayo de 2006
(firmado)

CAIXA D’ESTALVIS I PENSIONS DE BARCELONA

Sr. Isidro Fainé Casas
En Barcelona, 3 de mayo de 2006
(firmado)

ACS ACTIVIDADES DE CONSTRUCCION Y SERVICIOS. S.A.

Sr. Angel Garcia Altozano
En Barcelona, 3 de mayo de 2006.
(firmado)

José Luis Gonzdlez Rodriguez
Intérprete Jurado - Inglés
C/. Obispo Salvado n° 34
36700 Tui - Pontevedra
Tel. 986600646 - 657480215
TRANSDRET@HOTMAIL.COM
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